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Abstract

The question of word—formation motivation is one of the most urgent problems of
morphological features of diminutive vocabulary in the languages of different
structures, Arabic — Semitic and Russian - Slavic. The relevance of this question lies
in the fact that the analysis of morphological elements of word-formation motivation
plays an important role not only in identifying formal and semantic connections
between different units of the same language, but also has an applied value in the
comparative study of different languages. Taking in to account that word-formation
motivation is usually considered sequentially in order to identify motivational
relationships of this type of vocabulary, we will study motivation in comparative
analysis on the material of diminutive vocabulary of different languages. We will
analytically approach the important question of the practical application of translation
basics in achieving translation adequacy.

Keywords: word-formation motivation, diminutive vocabulary, Russian, Arabic,
root and formant.

CaoBooOpa3oBaTeibHAsE MOTUBALMS JUMUHYTHBHOM JIEKCHUKHU B

PYCCKOM U apadCcKOM sI3bIKax
220


mailto:nora.abdulkareem1206a@colang.uobaghdad.edu.iq
https://doi.org/10.36586/jcl.2.2023.0.47.0220
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Journal of the College of Languages No. (47) 2023

AHHOTaNUA

Bompoc o cioBooOpa3oBaTenbHON MOTHUBALMU SIBJISIETCS OAHOW W3 aKTyaJIbHBIX
npoOyieM, CBSI3aHHBIX C MOP(MOJIOrMYECKUMU OCOOCHHOCTSIMU JTUMHUHYTUBHOMN
JEKCUKH B PA3HOCTPYKTYPHBIX S3BbIKAX: apaOCKOM — CEMHTCKOM M PYCCKOM —
CIIaBSIHCKOM. AHanu3 MOpQOJOTHYECKUX 3JIEMEHTOB  CIIOBOOOpa3oBaTeIbHOU
MOTHBAIlMM WrpaeT OOJBIIYI0O pOJb HE TOJBKO B BBIABICHUH (HOPMAIBHO-
CEMAHTUYECKUX CBSI3€H MEXAYy pa3HbIMU €IMHUIAMH OJHOTO S3bIKA, HO M UMEET
MPUKJIATHOEC 3HAYCHHUE MPU CPABHUTEIHLHOM H3YUYCHHMH PA3HBIX SI3BIKOB. YUYUTHIBAS,
YTO CI0BOOOpa3oBaTeIbHAss MOTUBALIMS, KaK MPABWIO, U3Yy4aeTCs MOCIEI0BATENbHO,
B paMKax JIaHHOTO HCCIIEIOBAaHUS DPACCMOTPUM €€ Ha OCHOBE CPaBHUTEIHHOTO
aHaIM3a JUMUHYTUBHOM JIEKCUKH Pa3HbIX S3BIKOB B IIEJISIX  BBISABJICHHS
MOTHBAIIMOHHBIX OTHOIICHWH JAaHHOTO THIIA JIEKCHKH, a TaKXKe IMpeArnpuMeM
MOTBITKY AHATUTUYECKOTO TMOAX0Aa K BOMPOCY O MPAKTUYECKOM TMPUMEHEHUH
MEePEBOTUECKIX OCHOB IMPH JTOCTHKEHUH aJIEKBATHOCTH MEPEBOIA.

KuroueBble ciioBa: cinoBooOpa3oBaTenbHas MOTUBALIMA, JUMUHYTHBHAs JIEKCHKa,
PYCCKHI S3BIK, apaOCKUi A3bIK, KOPEHb U (POpMAHT

CrnoBooOpazoBaTenbHas JESATENbHOCTh CETOJHS B CHIIY CEpbE3HBIX MPUYHH
o0OpabaTbIBaeT, aHATU3UPYET U MPOBEPSET TUMUHYTHBHYIO JIEKCUKY, YHCIO KOTOPOIi
C KaX/IbIM TO/IOM YBEJIMYMBAETCS B PA3HBIX JIMHTBUCTHUYECKUX clIOBapsiX. OrpoMHBIi
MaTepHal, coOOpaHHbIM B X0Jle MCCIEO0BAHUsA, HE TOJIbKO MPOJIMBAET CBET HA CaMble
aKTHBHBIE TEHJEHIIMH CIOBOOOPA30BATENIBHOTO MPOIecca B HEPOJCTBEHHBIX SI3bIKAX,
HO W OTBCYACT Ha BOIIPOC O TOM, KaK MOXXHO JOCTUYb CEMaHTHYECKOM aICKBATHOCTHU
IpHU TEepeBOfie ¢ apabCKOro s3bIka W/WiaM Ha apaOckuil s3bIK. CpaBHUTEITHHOE
U3Y4YE€HHE CJIOBOOOPA30BATEIbHOM MOTHBAIMM IO ONPEICICHHBIM KpPUTEPHUSIM B
Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKaX IMO3BOJIUT Pa300paThbCsi B BOIMPOCE JUHTBUCTUYECKUX
0COOEHHOCTEHN PYCCKOTO M apaOCKOTO SI3BIKOB C MO3UITUU TEOPUH CIIOBOOOpPA30OBaHMS,
MOMOJKET TIIATeNbHee MOAXOIUTh K CO3JJaHHIO aJlrOpUTMa repeBoja aepuBaroB. [Ipu
3TOM YUYHUTBIBAETCS CIIOCOOHOCTH CIIOBOOOPA30BATENIbHOM MOTHBALIMU K BBISBICHUIO
3JIEMEHTOB, CIIOCOOCTBYIOIIMX TMPABMJIBHOMY BBIJCNCHHIO 3HAUYMMBIX YacTel
MIPOU3BOJIHBIX CJIOB MU MEPEBOE C apadCKOro A3blKa Ha PyCCKUil n Haobopot. Jlis
MPUMEHCHUS KIIHOYUCBBIX OCHOB MCPEBOAUCCKOro IMpomecca U peIICHUA psaaa BaKHBIX
YaCcTHBIX 3a/1a4, TaKUX KakK CIOBOOOpA30BATEIbHOE YICHEHHWE 3HAYMMBIX YacTeH B
COCTaBe IMMHHYTHBHBIX HEOJIOTU3MOB OOOMX S3bIKOB, HEOOXOIMUMO JETAIBHO
W3YYUTh MOTHBAIMIO. YCTAaHOBIICHHE JCPUBAIMOHHBIX 3aKOHOB W CTaHIAPTHBIX
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MpaBWJI CO3/IaHUs JUMHUHYTHBHOW JIGKCHKH B OOOMX S3bIKaX, IOWCK THUIIOB
CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX MOTHBAIMM, CHOCOOCTBYIONINX AKTUBHOMY JIOCTHIKEHHUIO
MEePEeBOTIECKON aIEKBATHOCTH C OJTHOTO SI3bIKA HA APYTOH M T.J. SBIISIOTCS BAKHBIMU
MOJIXOIaMH K PACKPBITHIO OCOOCHHOCTEH CIIOBOOOPAa30BaHUs U MEPEBOIA.

YcTaHOBIIEHHE CIIOBOOOPA30BaTENbHBIX CXOJCTB M pa3MuMil B IpoIEcCce
o0Opa3oBaHMsl JUMHHYTUBHOW JIGKCHKM B O0OMX S3bIKax JaeT OTrPOMHYIO
BO3MOKHOCTh JUISI TTOTIOJIHEHHUSI OTHOCHTEIBHO MOJIOJIOM OTpAaCiv SI3IKO3HAHUS —
CPAaBHUTEIBHOTO W3y4YeHHs] IPOILECCOB TIepeBojia Ha 0a3e  yCTaHOBJICHUS
MEPEeBOMYECKUX OCHOB. YUUTHIBAS NONTYIO 60-7IE€THIOI MCTOPUIO PA3BHTHUS TEOPUHU
CIIOBOOOPA30BaTEe/IbHOM MOTHBAIMK pyccKoro si3bika (Yiayxanos, 1977, cc. 20-35),
MBI PacCMOTPUM JIEPUBATHl JTUMHUHYTUBHON JICKCUKU IO YCTOSBIIUMCS B PYCCKOM
S3BIKO3HAHMM 3aKOHAM AaKTUBHOTO CIIOBOOOpa3oBaHUs. AHaIW3 JITUMHUHYTHBHON
JICKCHKH apaOCKOTO SI3bIKa OCYIIECTBISICTCS HAMU B COOTBETCTBUU C KJIACCHUYECKUMHU
KaHOHAMHU apa0OCKOro s3bIKO3HAHHWS paHHero CpeaHEBEKOBbS M B3TJISIaMHU
COBPEMEHHBIX apa0CKUX JIMHTBUCTOB, KOTOPBIC JIaBHO 3aMHTEPECOBAIUCH BOIMPOCOM
CIIOBOOOPA30BaTEIIbHOM MOTHBAIUK. JlaHHBIA TUIACT JICKCUKU SIBIISIETCS OOBEKTOM
Pa3IMYHBIX MCCIEAOBAHUNA M aHAIM3UPYETCS B PA3HBIX aCIEKTaX JIMHIBUCTHYECKOMN
TpaguIuu OOOUX SI3BIKOB. OJTO OOBSCHSIETCS TEM, UYTO aHAIM3 JUMHUHYTHBHOMN
JIEKCUKH CBsI3aH ¢ MOp(oJIOTHEeH U CEeMaHTHKOM CIIOBOOOpA30BaHUS U PacKpbIBaeT
(hOpMEI 1 cosiepiKaHue JCPUBATOB.

BaxxupiM mpeicTaBiseTcs M BONPOC THUIIOJOTUHU — CIOBOOOpA30BATENIbHBIX
MPOLIECCOB, TPAHUI] THE3] MPOU3BOAHBIX CIIOB, OMNPENEICHUS MOTHBALMOHHBIX
OTHOIICHUNA  MEXKIy JJIeMEHTaMH THe3l, (OpPMalIbHBIX H  (DICKTHBHBIX
npeoOpa3oBanuii cinoB B pamkax rHe3n (M.IO. bensesa, 2017; JI.B. Panubypckas,
2004; T.H. Xonmynora,2010). Bmecte ¢ TeMm cClioBOOOpa3oBaTe/ibHAS MOTHBAIIHS
UTpaeT OOJIBIIYIO0 POJIh B BBISIBICHUH CEMAaHTHYECCKUX M (DOPMAIBHBIX CBSI3EH MEKITY
pPa3HBIMH CIIOBAaMH OJIHOTO M TOTO K€ SI3bIKa, JIAFOIIUX BO3MOXKHOCTH PACKPBITH €TI0
CTPYKTYpy. BaXHBIM TIpEICTaBJIICTCS BOMPOC O COIMOCTABUTEIHLHOM HW3YYCHHH
CJIOBOOOPA30BATEILHOW MOTHBAIMHA HEPOJICTBEHHBIX S3BIKOB, TAKUX KaK PYCCKUU H
apaOckuii. J[aHHBI TUMN WCCIENOBAHUS MOXET MPHUBECTH K PEIICHUIO CII0KHBIX
MPAKTUYECKUX 3a/lad TIePEeBOAUECKON HKBHUBAJIEHTHOCTH C TMIOMOIIBI0 3aKOHOB
cinoBooOpazoBanus. Kak wu3BecTHO, BOMpoc 00 YCTAHOBICHHHM TOYHBIX MPaBUII
CIIOBOOOPA30BATEbHON MOTHBAIIUY SI3BIKOBBIX €TUHUI] PEIIAeTCsl HA OCHOBE KPUTEPHS
I'.O.BuHokypa, CyTh KOTOPOTO 3aKJII0YaeTCs B TOM,
YTO«3HAYEHUECTIOBCIIPOU3BOTHOHOCHOBOHBCETJA0TIPEICTUMOITOCPEICTBOMCCHIITKNHA
3HaYEHHECOOTBETCTBYIOMICHITEPBHUHOMOCHOBEY (BrHOKYD, 1959, €. 421).
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ITo ycranoBinenHomy I'.O. BUHOKYpOM KpUTEpHUIO MPOU3BOAHBIE CIIOBA 3aBHUCST
CEeMaHTHYECKH M (HOPMAIBHO OT CEMAaHTUKM M (OPMBI MOTHUBUPYIOIIEH Oa3bl.
3HayeHue J1eprUBaTOB OO0YCIOBIMBAETCS 3HAYCHHEM MOTHBHPYIOLIEH 0a3bl, KOTOpas
OTJIMYAeTCs OT MPOU3BOJHOIO CJIOBa TEM, YTO OHAa HHYEM HE MOTHUBHPOBAHA
(Bemckas, 1989). UMeHHO MOATOMY HEJb3sl YCTAHOBUTHh CTPYKTYPY M CEMaHTHUKY
MIPOU3BOJHBIX CJIOB, HE 3HAas CEMAHTHKU U (OPMBI MOTUBUPYIOLIEH OCHOBBI,
CIIy’)Kalllel 1MO3HaBaTeIbHbIM KOJOM K CTPYKTYPE U CEMAaHTHKE HOBBIX IMPOU3BOIHBIX
CJIOB.

Ha coBpemeHHOM 5Tane pa3BUTHS JIMHTBUCTUYECKON TEOPHH CIIOBOOOpa3OBaHUE
SIBJIIETCS. CAMOCTOSATENIbHON JUCHMIUIMHON, MMEIONIEH COOCTBEHHBIA MOHSATHHHBINA
anmmapatr u o0Obekr wuccnenoBanus (Kapam, 2011, c. 22). Ocobywo poib B
CIIOBOOOPA30BaHUU WIPAIOT TOHSATHS «MOTHBALUA» U «IIPOU3BOJHOCTBY», UCTOPHUS
M3Y4YEHHUS KOTOpPHIX HAaNpsSAMYyK CBSi3aHa C OJTallaMd  Pa3BUTHS  PYCCKOTO
coBoobOpaszoBanust (Kimobykos 2009,c. 348). CioBOMpOU3BOACTBO €CTh TJIaBHBIN
HMHCTPYMEHT MOPOXKACHUS HOBBIX CJIOB HE TOJILKO B apaOCKOM fI3BbIKE, HOU B PYCCKOM,
MO3TOMY 0CO00€ BHHMAHHE YAENSETCS OCHOBHOMY IMOHITHIO PYCCKOTO M apaOCKOro
CIIOBOTBOPYECTBA — CJIOBOOOPA30BaTENILHON MOTHUBAIUH, 0€3 KOTOPOI HEIb3s MOHSTh
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKHE OTHOIIEHHSI MEXIy CJIOBaMHU OIHOTO M TOTO XK€ SI3BIKA.
VYuurteiBas, 4To B 000MX S3BIKAX — PYCCKOM U apaOCKOM — CIIOBOOOpa3oBaTeiIbHast
MOTHBAIIMSI CYMTACTCS TJIABHBIM MOHATHEM B oOiacTu cioBooOpasoBanus (Al-Foadi,
2021), MBI TIpoBeIEM aHaIU3 JTOrO MOHATHUS B OOOMX S3bIKaX Ha MaTepuasne
JUMUHYTUBHOM ekcuku. Ha MoTuBaIuio nagaet Oonblias Harpy3Ka Mpu pacKpbITHH
(opManbHO-CEeMaHTUUECKUX OTHOIIEHUM MEXAy pPYCCKUMH CJIOBaMH, C OJHOM
CTOPOHBI, CEMaHTHYECKH-(PIEKTUBHBIX OTHOUICHHA MeEXAy CcIoBaMH apabCKoro
SI3bIKa —C JIPYTOM.

B pycckoM s3bIke  cloBOOOpa3oBaTeNbHAS  MOTHBALUSL  MPEICTABIISETCS
[EHTPAILHBIM TOHSATHEM CHHXPOHHOTO CIIOBOOOPa30BaHUS, TMOCKOJBKY KITFOUEBBIM
MPEeIMETOM €ro HW3YYCHHUsS SIBIISTIOTCS TPOW3BOJIHBIE CIIOBA, MOTHBUPOBAHHEIC
3HaueHneM U ¢Gopmoii MoTuBHpyromero cioBa (Yayxanos, 2005). Taxxe
clI0BOOOpa3oBaTesibHAsi MOTHUBALUS MPEJICTABISAET COOON OTHOIIEHUE MEXIY IBYMS
OJTHOKOPEHHBIMHU CJIOBaMH, 3HaY€HHE OJHOTO U3 KOTOPBIX JTUOO OMpeeseHO uepes
CEMAaHTHUKy APYroro, HampuMmep, pyc. mewiok, apad.[Kisun] («S — pyc. mewoue,
apa6.[kuﬁasun]f)»§}§; pyc. necox, apab. [ramlun]3«3> — pyc. necouex, apa0.
[rumaizlun]diz), MO0 TOXAECTBEHHO 3HAYEHUIO OPYroro BO BCEX CBOUX
KOMITOHEHTAaX, KpOME TPaMMaTHYECKOT0 3HAYCHUS YaCTH PEUH, HAlPUMEP, PYC.CMUX,
apal.[5i Tun] =& —  pyc.  cmumwouex, apal.[SUaimrun] i pyc.  yeemox,
apa6.[§a ‘ara] A& — pyc. uumams cmuxu; apa6.[zahratun] 5% 35— pyc. yeemouex,
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S we

apa0b.[zuhaizratuun]s_xe
KOpPHSI, JIMIIEHHbIE Ha3BAaHHBIX CBOMCTB (HAIpUMEpP, OOMUKUOOMULYE), HE HAXOIATCS

» 2
1

[azhara] 3, pyc. ueecmu. CrnoBa 0mHOTO M TOro e

MEKIy OO0l B OTHOIICHHUSAX MOTHBAIIUH.

[Tpou3BoAHBIE CJIOBa MPEACTABISIOTCS BTOPUYHBIMHU S3bIKOBBIMH CAWHHUIIAMH H
BBITIOJIHSIOT DYHKYUIO HOMUHAYUY HE HANPSIMYIO, a 4epe3 JIeKAIlue B MX OCHOBE
TIePBUYHBIC SI3BIKOBBIC CAMHHIIBL PYC. 20710¢, apal. [saitun]s:sia— pyc. 20710COK,
apal.[suzaimun]cisa; pyc. nocoda, apab.[faqsun](séb—  pyc.  nozodka,
apa6.[_tuqaz_zsun]&é31=; pyc. kpoeamw, apab. [sarirun] ‘x w— pyc. Kpoeamka,
apa6.[suraiirun] »xo%; pyc. 6Gopoda, apab.[dignun]i®> — pyc. Bopodywika,
apa6.[dugaimnun]isd; pye. kom, apa6.[hirun] s — pyc.xkemuxk, apa6.[huraimrun] xJs.

HcxoaHoe  CIIOBO  HA3bIBACTCS ~ MOTHBUPYIOIIMM, a  [POM3BOJHOE  —
MOTHBHPOBAaHHBIM. Yepe3 CChUIKY Ha CTPYKTYPY W CEMaHTHKY IEPBOTO CJIoBa —
MPOM3BOSIIECTO, ONPEACIIETCS CEMaHTHKa BTOPOrO — IMPOM3BOJHOIO, HAIpHMED,
pyc. mocok, apab.[gairibun]-_ss— pyc. Hocouek, apab.[giaiiribun] &oiss; pye.
xopann, apab.[murganun]éls »— pyc. xopanruux, apab.[muraizganun]daids; pyec.
conoseti,apad.[ ‘andalibun]éuye —  pyc. conoseriuux, apa6.[ unaidilun]dskie .C.
ViIyXaHOB CYMTAET, YTO JCPHBAT OIPEACIACTCS B KAUeCTBE CIIOBA, OCO3HABAEMOTO
KaK CO3JJaHHO€ OT MHOTO CJIOBA, MMEIOIETOCS B TOM K€ A3bIKE OJJHON MTOMU K€ DIOXH,
a  cioBooOpasoBarelibHAss ~ MOTHBALUSA  SIBISETCS  OTHOMICHHSAMH  MEXKIY
aHAJIM3UPYEMBIMH  CJIOBAMH, OJIHO M3 KOTOPBIX OCO3HAETCS B  KadyecTBeE
OPOM3BOMSAIIETO — HCXOMHOTO, Jpyroeé — B Ka4yeCcTBE MPOU3BOJHOIO —
obpazosanHoro(Ymyxaunos, 2015,c. 9).

ITepBOE CIIOBO MOKET OBITh MOTHBHPOBAHO, B CBOIO OYepe/lb, MO OTHOIICHHUIO K
MoTuBHpyromemy. HarpumMep, clioBo pyc. uneiika, apab. [masfaratun]s shwsspmsercs
MOTHBHPYIOIIMM II0 OTHOILICHHIO K CIIOBY PYC. JiuHeeuKa, apab.[musaizraratun]s s,
a 10 OTHOIICHHIO K CIIOBY PYC. coenamb Aunuio, apab. [Safara] JsMoTHBHPOBAHHBIM.
DTH TpU CJIOBa COCTAaBISIOT CIOBOOOPA30BATENBHYIO IEMOUKY: COeIamb AUHUIO —>
qunetika(PI',1980,c. 144). CnoBooOpa3oBaTelbHBIEC IEMOYKA OYCHb BAKHBI IPH
PaCKPBITHH CTPYKTYPHBIX U CEMAHTHUYECKMX OTHOLIEHUN MEKIY OXHUMH U TEMH K€
CIIOBaMH OJIHOTO W TOTO K€ KOPHs, T.e. OAHOKOPEHHBIC CJIOBA, HaXOSAIIMECS B
MOTHBAIIMOHHOM  OTHONICHHWH, O00Opa3yl0oT  CIIOBOOOPA30BATECIbHYIO  IIEMOYKY.
OCHOBHO# (KJTFOUEBOI) CMBICT apabCKOro KOPHS W PYCCKOW MOP(EMBbI SBISETCS
MPOIOJKEHHEM OCHOBHOM MM CEMbI, 3aMeYaeMOi BO BCEX OJHOKOPEHHBIX CIIOBaxX
OTIpe/IeTICHHOM CIOBOOOPA30BaTEIBLHOM IIEMOYKH.

MOTHBHPOBAHHOE CJIOBO YaCTO BBIPAXKACTCS dYepe3 MOTHUBHUPYIOIEE CIIOBO,
KOTOpOe, OyJay4d TPOIIE MO CTPYKType W CEMAHTHKE, SIBISCTCS OYEHb ONMU3KHM K
MOTHBHPOBAaHHOMY CJIOBY B CTPYKTYPHOM M CEMaHTHYECKOM OTHOIICHUU
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(TamuteikoBa 1999,c. 35). CTpyKTypHass U CeMaHTHUYECKas MPOCTOTa OOBSCHSICTCS
TE€M, YTO IIPOM3BOJHOE CJIOBO HUYEM HEMOTHBHPOBAHO, a SIBJISETCS NPOU3BOASLIECH
6azoif mns gepuBatoB. CTOUT Cpa3y OTMETHTh, YTO Yy pa3HBIX aBTOPOB CIIOBA
«MOTHBaLUS» U «IIPOU3BOJHOCTHY» 0003HAYAIOT OJHO M TO K€ MOHATHE B PYCCKOM
ciioBooOpa3oBaresibHOM cuctemMe. O6a OHM BKJIIOYAIOT B €e0sl OCHOBHYIO MBbICIIb
CII0BOOOpa30BaHusl, NMPU KOTOPOM CEMaHTHKa M CTPYKTYpa IPOM3BOJHOIO CJIOBa
PacKpBIBAIOTCA YETKUM CPABHEHUEM CIIOB € IOMOILIbI0 MOTHBaLUUU. B 370l pabore
MBbl NPUIEPKUBAEMCS TaHHOW TOYKHU 3PEHUS M YNOTPeOJsieM YyKa3aHHbIE TEPMHHbI
KaK CMHOHUMBI. B pyccKkoM s3bIKO3HAHUM HET OOILENPUHATON TEPMHHOJIOTMM JUIS
KITIOYEBBIX TMOHATHNH — «MOTHBAIMS» / «IIPOU3BOAHOCTB» / «MOTHBHPOBAHHOE» /
«IPOU3BOIHOEY / «00pazoBaHHOE OT». [Ipr 3TOM B OOJBIIMHCTBE CITy4aeB 3TH CIIOBA
UCIOJIB3YIOTCS  SI3BIKOBElaMHU  Kak O4YeHb Osm3kue TepMmuHbl. Hampuwmep,
IIPOU3BOIHBIMU CUMTAIOTCS CJIOBA, CO3/IaHHBIE OT APYIMX SI3BIKOBBIX €IMHUI] C TEM
ke KopHeM. CTpyKTypa M 3HaYCHHME JEpUBATOB OOYCIOBIEHBI, TO €CTh ONPEACICHbI
CTPYKTYpO#Hl M CEeMaHTHKOW mpousBoisamux cioB (3ybosa, MenbmukoBa 2014,cC.
109). IIpou3BOAHBIMH  CIIOBAaMH  SIBISIIOTCS ~ TaKUe  CIMHULIBL,  KOTOPBIC
OOYCIIOBIIMBAIOTCSL CTPYKTYPOHl M 3HAa4eHUEM MpoM3BOISAIMX clioB (3yOoBa,
MenbmmkoBa 2014,c. 111). Crenyer OTMETHUTh, YTO B PYCCKOW JIMHTBUCTHUKE Ha
MPOTSKEHUH JIOJITOTO BPEMEHM YHOTPEOISUIMCh JIUIIb TEPMHUHBI «IIPOU3BOIHOCTD,
«pou3BoAHBIIY. Ilpyu 3TOM 4YacTo moapazymeBanoch HapauieIbHOE YNOTpeOiIeHue
(dakTHueckoro o0pa3oBaHMs CJIOB M CHHXPOHHBIX OTHOLIEHHH, a YK€ CIIyCTd
HEKOTOpPOE BpeMs Hadaly BXOJIUTh B HCIOJIb30BAHUE TEPMUHBI «MOTHUBALUSY,
«MOTUBUPOBAHHBIN», «MOTUBUPYIOLIHUI». TepMUH «MOTUBUPOBaHHOCTHY BBen [.0.
BuHoKyp B U3BECTHOI! cTaThe «3aMeTKU MO PycCKOMY clloBooOpa3oBanuto» (1946), B
KOTOpPOM CYIIHOCTb JTOrO SIBIIEHUS TMPEICTAaBIIEHa B KadyeCTBE OCOOEHHOCTH
MIPOU3BOJHBIX CIIOB.

CnoBooOpazoBaTesibHass MOTHBALMsl HWrpaeT OoNbIIYI0 pOJib HE TOJBKO B
BBISIBJIEHMM  (DOpMallbHO-CEMAaHTHYECKMX  OTHOIIEHMH  MEXIy  CIIOBamH,
HaXOJSIIMMHCS B OTHOIIEHWHM MOTHBALIMM, HO M CEPbE3HO MOMOraeT B Ipoliecce
NepeBo/ia CEMAaHTHUYECKUX SKBUBAJIEHTOB C apaOCKOro s3bIKa M Ha apaOCKHUMl S3bIK.
HeBo3MO)XHO mepeBecTM HOBEWIIYIO JIEKCMKY M JaXke CTapble TEPMHHBI, €CIIU
OTCYTCTBYIOT 3HAHHUSA O CTPYKTYpEe M CIOCO0ax BBIIEICHUS CEMAHTUKU B SI3bIKE
opurnHana. C Jpyrod CTOPOHBI, HEOOXOAMMO YYHUTHIBATH JIMHTBUCTHYECKHE
O0COOCHHOCTH CJIOBOOOpPA30BaTEIbHOW MOTHBAIMM s3bIKa mepeBoja. OcyliecTBisis
MepeBoJ; C apabCKoro Ha PycCKUM M HAoOOpOT, MBI y4YUTBIBaeM TpHU (pakTopa:
MOTHBAIIMOHHYIO PEryJISIpHOCTh / HEperyIsipHOCTh, YCTOWYHMBBIC 3aKOHOMEPHOCTH B
CO3/IJaHMM HOBBIX TEPMHMHOB OIPEACICHHBIX HOCHUTENEH CI0BOOOPa30BaTENBLHOIO
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3HAYCHHUs, MPU 3TOM BAKHO 3HATH IMpaBHJIA CIOBOOOPA30BATEIbHON MOTHBAIMU B
apaObCKOM SI3bIKE.

OO0 wu3yueHuu apabCKOro CIOBOMPOM3BOJICTBA B KAYECTBE JIMHTBUCTUYECKOTO
UCCIICIOBaHMsI U3BECTHO MaBHO. Tak, CPEIHEBEKOBBIN KJIACCHUYECKUH JTUHIBUCT MOH
dapuc eme 12 BexkoB Hazanm chopmyiarpoBal B cBoeM Tpyae «Magaaiisal-lughat»
TOYHBIE TPaBHJIa CIIOBOOOPA30BATEIbHON MOTHUBAIIMK B apaOCKOM S3bIKE, YCTAHOBUB
€e Kak «OIpeJe/iCHUE 3HAYCHHUS MPOM3BOJHOTO CJIOBA 3HAYCHHEM IIEJIOT0, OT
KoToporo oHo otkosonock»(lbnFaris,1979,¢.173).

Takum o0Opa3oM, QopMyIupys CTPYKTYpHbIE M CEMAHTUYECKHE IpaBUIIa
MIPOU3BOSAIIMX M IPOU3BOJHBIX CJOB, KOTOPHIC HACTOSIIME S3BIKOBEIBI CUHUTAOT
OJTHUMH W3 BOKHBIX 3aKOHOB PACKPBITUS KOPHS M «OCHIO BCEX YIMOTPEOICHUN OHOTO
KOpHSI COJHHM W TE€M € OOIIUM JICKCHUYECKUM 3HAYCHHEM, BOKPYT KOTOpPOW BCE
3HAYEHMs BpAIIAlOTCs M K Hemy mputsruBatotcs» (Jabal, 2006, c. 69), o gan scHO
MOHATH CYTh UCIIOJL30BAHUS JIAHHOTO SIBJICHUS B apabCkoM si3bike. Co3/1aHKe HOBOM
apaOCKOW SI3BIKOBOM €IMHUIIBI, O€3yCIOBHO, MOMAYMHSACTCS MPO3PAYHBIM UYETKUM
paBUiiaM  CJIOBOOOPA30BATEILHON MOTHBAIIMK, 03 KOTOpOW HEJb3sl MOHATh M
OTHECTH HOBBIC CJIOBA [0 KOPHEBOMY COCTOSIHHMIO. Be3 3THX JIMHIBUCTHYECKUX
paBuj, 0€3 TOYHOTO O3HAKOMIICHHS C CEMAHTHUKOM CJIOB, UX MOTHBUPYIOIINX, OBLIO
Obl HEBO3MOXKHO YCTAHOBUTh HWCTHHHOE 3HAYCHHE MOTHBHPOBAHHBIX CIIOB.
CrnenoBaTenbHO, B apaOCKOM SI3BIKE BAXKHYIO POJIb UTPAET CIOBOOOpa3oBaTeNbHAS
MOTHUBAIHS, TAaK KaK OHA €CTh JIMHIBUCTUYCCKHI KITFOY K CEMAHTUKE U CTPYKTYpE.

OnvH M3 COBPEMEHHBIX apaOCKHX JMHTBUCTOB IMPEICIIEHO YETKO PaccMaTpUBACT
YCJOBHS, IO KOTOPHIM MOXHO YCTaHOBHTH BEPHOCTb CIIOBOOOPa30BaTEIILHOTO
nporecca B apabckoM si3bike. M. My0Oapak orpaHHYMBaET MPaBHIBLHOCTH IMPoIlecca
CIIOBOOOpA30BaHMsI TPEMS BaXXHBIMH YCIOBUSIMHU, 0€3 KOTOPBIX HAPYIIAIOTCS 3aKOHBI
apaOCKOro CJI0BOOOpA30BaHHUS W HEIb3s MPUMEHUTh 3aKOHOMEPHOCTH apadCKoi
CJIOBOOOPa30BaTEIbHON MOTHBAIIHH:

1) 0aHO YKCIO KapIWHAIBHBIX 3BYKOB KOPHEH MPOM3BOMAINIMX M MPOU3BOIHBIX
CITIOB. DTO OOBSACHSICTCS TEM, YTO C KapAMHAJIBHBIMH COTJIACHBIMH JJIEMEHTaMHU
KOpPHSI CBSI3BIBACTCS €r0 JICKCHYECKOE BEIIECCTBCHHOE 3HAUEHHE, YTO MPEICTaBIISICT
cO0OM CEeMaHTHYECKYIO CYIIHOCTH CIIOBOOOpA30BaTEILHONW MOTHBAIMH B apaOCKOM
s3pike. OfHAa W3 BaXHEUWIIMX 3aJa4  CJIOBOOOPA30BATENbHOW MOTHBAIMH —
pPacKpbITHE CEMAaHTHYECKMX M  CTPYKTYpPHBIX CBSI3¢i  MOTHBHPYIOIIUX U
MOTHBHPOBaHHBIX OCHOB, HAIPUMEP, PyC. xoroomwii, apab. [baridun] Lu— pyc.
xonoonosameiii, apab.[buiairridun] s pyc. emesdo, apab.[isun] Jie— pyc.
eHe30biuKo, apab.[‘usamsun] Cisie; pyc. coaw, apa6.[milhun]zl — pyc. convya,
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apa6.[mulaimhun] &L; pyc. oxwo, apaG.[nafidatun] 33¥i—  pyc.  oxowrko,
apab.[nuzaitfidatun] 535,

Yucio KapAMHAIBHBIX 3JEMEHTOB, C KOTOPHIMH CBS3bIBAETCS OCHOBHAs HICS
apabCKOr0 KOpHS WM PYCCKOW MOpQeMbl, HUKAaK HE IOABEPrajioch yTpaTe B
pe3yibraTe CI0BOOOpa30BaTebHON MOTHBaIUK. KIiIFOueBbIE 3JEMEHTHI KOPHS HE
MOTYT TIOJIBEpraThCsi MCUE3HOBEHHIO B pE3yjibTaTe OOpa3oBaHUS AMMHUHYTHBHOM
JICKCUKH, MHAYe YTPATHJIOCh Obl JIGKCHYECKOE BEIIECTBEHHOE 3HAYCHHUE KOPHS M
pacniasicsi Obl caM 53bIK. SI3BIKM, B KOTOPBIX HET CTPYKTYPHBIX U CEMAaHTHUYCCKHX
OTHOIIEHUH MEXKIy HX SA3bIKOBBIMH CIMHHMIIAMH, HE O00JamarT (QICKTHBHOM
CIIOCOOHOCTRIO M Pa3iaratoTcs;

2) KOpHEBbIE KapJWHAJIbHbIE 3JEMEHTHI JOJDKHBI CIIEI0BATh CTPOrOMY HOPSIKY
uX pacnojioxeHus. Kak H3BECTHO, KIIIOYCBBIC KapAWHAIbHBIC 3BYKH apaOCKOTro
SI3bIKA, ¢ KOTOPBIMU CBSA3BIBAETCS €r0 OCHOBHAS MCs, HUKAK HE MEHSIOT MOPAIKA HX
cieoBanus. JJaHHBIH MOPATOK €CTh KU K OCHOBHOMY CMBICITY KOPHSI, TO3TOMY BO
BCEX TMPOU3BOAHBIX W MPOU3BOMAIIMX CJIOBaX KapAMHAIbHBIC 3BYKH KOPHSI
MOJYUHSIOTCS OAHOMY M TOMY JK€ MOPSJAKY CJCIOBAaHHUS, HApHMEp,pyc. Kpatl,
apa0.[hafatun] FHPN pyc.kpaecwex, apab.[huzairfatun] iie}’a;pyc. OCTpOB,
apab.[gaziratun] 53— pyc. ocmposok, apab.[guzamratun] 33, pyc. cmas,
apab./gagi un]amki—  pyc. cmaiika, apab.[qugair un] ¢-J=5, pyc.ocmanoska,
apa6.[maiqifun] <& s« — pyc.ocmanosouka, apad. [mugaigifun] S,

Bropoii (akTop BepHOCTH CIIOBOOOPa30BATEIbHOM MOTHBAIMH— JKECTKHIA
MOPSITOK  CJICIOBAHUSL 3JICMEHTOB KOPHS — HE TaK MPOCTO YCTaHABIMBAETCS B
apabCKOM sI3bIKE, & C ITHM TOPSIKOM CBSI3bIBAETCS BEIIECTBEHHOE JIEKCHYECKOE
3HAUYeHHe KOpHSA. ECIM HapyIIUTCs MOPSAAOK CICIOBAHUS KapIMHAIBHBIX 3BYKOB
KOpHSI, TO CTAaHET HEM3BECTHAa W camMa OCHOBHas wujaes KopHs. ClemoBarenbHO,
CTPOTHIf TMOPSIIOK PACIOJIOKCHUSI 3BYKOB KOPHSI €CTh YCTOWYHBOCTH KIIFOUEBOTO
CMBICITA, TI0 KOTOPOMY BBIIENISETCSI CEMAHTHKA, OCBEIIAETCS MOTHBAI[MOHHAS CBS3b
MEKIY TPOU3BOJAHBIMU M IPOU3BOIAIIANME CJIOBAMH HE TOJBKO B apaOCKOM SI3BIKE,
HO ¥ B PYCCKOM;

3) Bce S3BIKOBBIC €AWHUIBI (MPOU3BOASAIIME ¥ TPOU3BOAHBIE) HMEIOT 0
HEeKOTOpoH crenenu obmee 3Hadenue (Mubarak, 2005, cc. 78-79) — nexcuueckoe
BEIL[ECTBCHHOE 3HAYCHUE, KOTOPOE CBS3BIBACTCS C apaOCKUM KOPHEM HITH PYCCKON
Mopdemoii. [l apaOCKOro KOPHS XapakTepHO YIOPSIOYEHHOE CJIeOBaHHUE
KapJMHAIBHBIX JJIEMEHTOB, C KOTOPBIMH aCCOIMUPYETCS KITIOYEBOW CMBICI.
VceroiunBoe MOBTOPEHUE OJHOTO M TOTO K€ MOPSAKA CICIOBAHUSA KapIUHATbHBIX
COTJIACHBIX 3BYKOB apaOCKOTr0 KOPHS €CTh OJHO M TO K€ JEKCHYECKOe 3HA4YCHHE.
JlanHOEe 3HaYeHWE — OJWMH W3 BEAYIIMX IIOKa3aTelel CcIoBOOOpa3OBaTEIbHON
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MOTHBALMU B apaOCKOM SI3bIKE, MOCKOJIbKY CEMAaHTHKA IMPOU3BOAHOIO CIOBA OOBIYHO
OIpeIeNsIeTCs 3HAUYCHUEM IMPOU3BOAIICH 0a3bl, YTO JIOKa3bIBACT MOTHBAIMOHHYIO
cBsa3bp Mexay nByms ciaoBamu (Al-Roznamachi&Al-Foadi, 2022, ¢. 221). O0bIuHO
TaKO€ 3HAYCHHE COOTHOCUTCS C KOPHEM, IO3TOMY OCHOBHBIC 3JIEMEHTHI KOPHSI
MOBTOPSFOTCS BO BCEX OJTHOKOPEHHBIX CIIOBaX. DTO OOBSCHSIETCS TEM, YTO KOPCHB
MPEJCTABISACTCS  HENEIMMBIM  OCTATKOM  MOP(OJOTHMYECKOTO  YJICHCHUS B
CUHXPOHHOM IUTaHe, 0E30THOCHUTEIBHO K KakoW Obl TO HM ObUIO (OpME CIIOB, B
KOTOPOM BBIJCIIAIOTCS OTAEIbHBIC 3HauuMble 3aeMeHThl» (bemkun, 1975,c. 60).
HMIMEHHO MMO3TOMY [aHHBI OCTaTOK MOXHO 3aMe4aTh BO BCEX OJHOKOPECHHBIX
CIIOBaX, HAXOJMIIUXCSI B OTHOIICHHWH CJIOBOOOPA30BATENBHOM  MOTHBAIIWH,
HapUMeEp, Pyc. Kocmb, apa0.[* azmatun] dubie— pyc. kocmouka, apa6 [ uzazzmatun]
dad pyc. sexo, apab. [gifnun] Sis— pyc. gexyuxo, apab.[gufaitnun] Cusa.,

C aOcTpakTHOH TOYKM 3peHHUs apaOCKUil KOPEHb HMEET HaTypajbHYIO
MPE3CHTAINI0, TIEKCPEAU BO3MOXKHOM (OpPMaIbHOW Mpe3eHTaluu Mopdoorun
apabCKoro s3bIka, MOPQOJIOTHS MOJENCH W KOPHEH IPEICTaBIseTCS HATypaIbHOM
npe3eHranuei. Kopenb — 310 abcrpakiusi Mopdema, mociIe0BaTeIbHOCTh 3BYKOB, B
KOTOPOH MOTYT MMEThCS TOJBKO COIJIacHbIe M gonirue riacHeie» (Alexis, 2013,c.
223). AOCTpakTHOCTh apabCKOTO KOpHSI TPEICTABISACTCS JKECTKHM TOPSIKOM
CIIEZIOBAHUS AIIEMEHTOB— COTJIACHBIX M JIOJNTHX TJIACHBIX 3BYKOB, MPECTABIISIONINX
c000i COBOKYIHOCTh 3HAYMMBIX 3BYKOB, C KOTOPBIMH CBSi3aH KIIOYEBOH CMBICI,
HATIpUMEp,  pyc.  ewika,  apal.[Sa@katun]iSsi—  pyc.  eurouka,  apab.
[Sumamkatun]iS:ss;  pyc.  neperom, apa6.[kasrun]»S—  pyc.  neperomuux,
apa0. [kusanrun] S; pye.  mumka,  apaG. [haitun]s— pyc.  Humouxa,
apao. [hwamun]km XKecTkas moCiIeIOBaTEILHOCTh DJIEMEHTOB apaOCKOro KOpHS
SIBIISIETCSI CEPhE3HBIM TOKa3aTelIeM CEMaHTUYECKOW CCHUIKH IMPOU3BOTHOTO CJIOBA HA
npou3BojsIiee, 0e3 KOTOPOH HENb3s PAaCKPBITh CYIIHOCTH CIIOBOOOpA3OBaHHUSA —
CIIOBOOOpA30BaTENbHYI0O MOTHBAIMIO. B pycCKOM sI3bIKe KOPEHb WUTpaeT OOJBIIYIO
poJb B TIpoOIlecce CIIOBOOOpA30BATEIbHOW MOTHBAIMU, TOCKOJIBKY «KOPEHb —
HOCHTEITh BEUIECTBEHHOTO, JIGKCHYECKOTO 3HAYCHHS CJIOBa, IIEHTpPAbHAS €r0 YacTh,
OCTaBIIAsCS HEU3MEHHOW B pe3ysibTaTe MOPQOJOTHUECKOW JCPUBAILIMHU; BBIpAXKAET
UACK TOXIECTBa clioBa camomy cebe...» (SpueBa, 1998,c. 242)mepenaer
CYIIECTBEHHBIC TpaMMAaTHYEeCKHE TMpU3HaKu MoTHBalMU. C TOMOIIBIO KOPHS
PaCKpBIBAIOTCS MOTHBAIIMOHHBIC OTHOLICHHS OJIHOKOPEHHBIX CIIOB PYCCKOTO S3bIKA.

[To3uiust KOPHSI M COCTABJISIONIMX €r0 3JEMEHTOB — YacTh YCIIOBHS MPOBEPKU
BEPHOCTH  CJIOBOOOpa30BaTeNbHONH MOTHBAIlMM TIPU  CPABHEHHHM  KJIFOUEBBIX
AJIEMEHTOB MPOU3BOSIIIEH 0a3bl C COCTABOM IPOHM3BOJIHOTO CJIOBA, HAIPUMED, PYC.
yeon, apa6.[zaiiratun]iisy — pyc.yeonouek, apa6.[zudaiatun]aisy; pye. mouxa,
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apa6.[nuq,tatun]5'\£§3—> pyc. moueuka, apad. [nuqaz—z.tatun]iiaeﬁ; pyc. 3aodaua,
apa6.[mas alatun]ile — pyc. 3ad0auxka, apa6. [musaif’alatun]iliss  Tpu
KapJMHAIBHBIX COTJIACHBIX M TJIACHBIX 3ByKa MOTHBHUpYIOIIEH O0a3bl yCTOHMYMBO
COXPAHSIOTCSA BO BpEMsl IPaMMaTHYECKONW KAaTErOpU3allMM, HYKHOH I IIOJIHOTO
o0pa3oBaHus MOP(OIOrHUECKOr0 BapbUPOBAHMS, IOCKOIBKY C TPeMs KIIIOYEBBIMU
3JIEMEHTaMM KOpHsI CBsi3aHO apabckoe Jekcudeckoe 3HadyeHue. CemaHTHUECcKoe
€IMHCTBO OJHOKOPEHHBIX CIIOB apaOCKOro sA3blKa HE OTAEISAETCd OT KOHKPETHOTO
KOJIMYECTBA 3BYKOB, II0 KOTOPOMY OIPEIESAIOTCSA CJI0BA OJHOIO THE3Ja, YTO
NpPEJCTaBIsAET COOOH TapaHTHUIO  CTAOMIBLHOTO  BEUIECTBEHHOTO  3HAYCHMUS,
MIOBTOPSIEMOT'O BO BCEX CJIOBAaX IHE3/a. 3HAYUMBIM MOBTOP KJIKOYEBBIX 3JEMEHTOB
KOpDHSI €CTh IIOKa3aTejlb YBEIMYEHUS CJIOB OJHOIO M TOrO0 JKE€ KOpHAU
CJIOBOOOPA30BaTEIbHON MOTHUBAIIMH.

Bropoe ycnoBue mpaBHIBHOCTH apaOCKOTo CIOBOOOpPA30BaHMs M YETKOCTU
CJI0BOOOpa30BaTEeIbHOW MOTHBALIMM — PacClOOXKeHHEe OYKB B KOPHEBOM COCTaBe
HPOU3BO/SIIKMX U IPOU3BOJHBIX CJIOB (OHU JIOJDKHBI CIIEJ0BATh OJHOMY U TOMY XK€
nopsiaky pacrnonoxkenus). C HUM CBsI3aH YCTOHYMBBIA MOKa3aTelb CEMaHTHKH,
KOTOpBIM JIOJDKEH TOBTOPSATHCS B  IPOLECCE IMPOU3BOJHOCTH B  KAauecTBE
BEILIIECTBEHHOT0 JIEKCUYECKOro 3HaueHus. KaxIbplii OTAeNnbHbI 3BYK apaOCcKoro
KOpHSI B COYETaHUM C OIPEJICIICHHBIM KOJIMYECTBOM 3BYKOB €CTh KOTHUTHUBHBIN KOJI
CEMaHTHKH, KOTOPYI0 HEOoOXOIMMO TIO3HaTh B pe3ylbTaT€ CEMAHTUYECKUX
npeoOpa3zoBaHMii CJIOB OJJHOT'O U TOTO K€ KOPHS B MPOLIECCE CIIOBOOOpa30BaTENbHON
npons3BogHOCTH. ClenoBaTenbHO, KIIIOUEBas Waesd KOpHA, Kak oTtmetwin O.
®opTyHATOB, MOAJEPKHUBAETCS U YKPEIUIAETCSI CIIOCOOHOCTHIO BBIJCTICHHS 3BYKOB B
Ka4yecTBE MBICIUTENbHBIX Mpu3HakoB (PoptyHatoB, 2010). OnpeneneHHbIl TOPSIOK
PacrojoKeHUs! KIOYEBBIX KapAWHAIbHBIX 3BYKOB KOPHSI B apaOCKOM SI3BIKE — 3TO
I0JIHAsl CUCTEMA MTO3HAHUS 0Aa30BbIX 3JIEMEHTOB apaOCKUX KOPHEH B MPOU3BOASIINX U
MIPOM3BOJIHBIX CJIOBaX, MOCKOJBKY OJHUM M TE€M € IOPSJIKOM pPACIONOKEHHUS U
CJICIOBAHUSI OCHOBHBIX 0A30BBIX 3JICMEHTOB COXpaHseTCs Jiekcudeckoe 3HaueHue (Al-
Foadi, 2018, c. 140).

Co3naHue HOBOW JIEKCHMKH B apaOCKOM SI3bIKE — IPOLECC aKTHUBHBIN, OHAKO
3aBUCHUMBIA OTTOTO, HACKOJBKO JI€PUBATHI CHOCOOHBI COONIONATh OAMH M TOT K€
MOPSIOK CJIEIOBAHUS KOPHEBBIX 3JIEMEHTOB HY)KHOTO KOJMYECTBA, YTOOBI MOXHO
ObUIO BBLACTUTH CIOBOOOPA30BATEIbHYI0 MOTHBAIIMIO B KAUECTBE IPAaMMaTUYECKOTO
MOKa3aTessl CEMAHTUYECKOT0 M CTPYKTYPHOIO IpeoOpa3oBaHMs CJIOBA. YUWTHIBas
peakyio cnenuduky apaOCKoro si3plka, MOXKHO pPACCMOTPETb M COIMOCTaBUTh
CJI0BOOOpA30BaTEIbHYI0O MOTHBALIMIO B JIBYX SI3bIKaX — PycCKOM M apabckoM. Mrak,
paccMOTpUM, KakK CO3JalTCs U MEPEeBOAATCAC apaObCKOro Ha PyCCKMH S3bIK HOBBIE
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JlepuBaThl, HATpUMep, pyc. Mmumymel, apabd.[daqa’iqun]éVés — pyc. mumymxu,
apa6.[dugaiigqatun]isy;  pyc.  yeoms, apaG. [fahmun]isio  pyc.  yeorex,
apa6.[fuha17mun]$a$3; pyc. ymka, apa6.[bazatun]il=e—> pyc. ymouka, apao.
[bu,taz_z,tatun]iLeLé; pyc. samox, apab. [qiflun]3&— pyc. 3amouex, apab. [QUfal_llun]&-.\z‘g.
VuuThiBas CTPYKTYPY U CEMAHTHKY JEPUBATOB M IPOU3BOMIAIINX HX OCHOB, IEpe.
HAMH [PEACTAeT  OMPEJCJICHHBIA THIT  CIIOBOOOpPA30BATEIBLHON  MOTHBAIIHH,
cojiepkaiieii B cebe Kakhe-TO MPU3HAKH, MO KOTOPBIM YETKO OMPEHeNACTCS THUIl
MOTHBAlMU. B JaHHBIX MpUMepax HaMH ONpejelieHa MpsMas MOJHAas MOTHBAIHS,
KOr/la HaOIOaeTCsl IMOJHOE BXOXICHHEC 3HAYCHUS MOTHBHPYIOIICH OCHOBBI B
3HAYCHUC JiepUBara, K TOMY JK€ B MPOM3BOJHBIX CIIOBaX MPSIMOE 3HAUCHHUC
(bopMHupyeTCs LIENUKOM KaK SIPO JIEKCHUECKOTO 3HAYCHHUSI.

JIMHrBUCTBI OOBIYHO BBIACISIOT OTJACIAbHBIC TPH3HAKK Ui TaKOro THIIA
cioBooOpa3oBaTenbHOi MoTuBaru. Tak, N.C. YiyxaHoB 0003Ha4aeT O4€Hb TOUHBIC
U TOHSTHBIC TPH3HAKA TMOJHOW mpsMol MoTuBanuu:l) s 00OUX CJIOB —
OPOM3BOSAIIETO ¥ MPOU3BOJAHOTO — XapakTePeH OJMH M TOT JKE KOPCHb,
BBIPKAMOIIHIA OJJHO M TO JKE JIEKCUYECKOE 3HAUCHHE; 2) 3HAYEHHE MOTHBHUPYIOIIETO
CIIOBa MJIM TIOJHOCTHIO BXOAMT B 3HaueHuWe jepuBara (pyc. Mmawuna, apao.
[saigratun]sbss—  pyc.  mawwumewxa, — apab.[suramratun]iiss;  pyc.  dom,
apa6.[bartun] <w — pyc. mommmiko, apaG.[bufiamitun] Cus), wiM ymomoGIeHO
3Ha4YeHuto apyroro ciosa (Yiyxanos, 1971, cc. 37-46). CrocoOHOCTh JI€pUBATOB
00pa3oBBIBATECS MO OJHOM M TOW JKE CIOBOOOPA30BATEILHON MOIEIH SIBISIETCS
B)KHBIM MPU3HAKOM aKTUBHOCTH M MTPOJTYKTUBHOCTH CIIOBOOOPA30BATEIBHOTO THITA U
HPUBOJUT K TOSBICHUIO OMPE/ICICHHOT0 BU/1a MOTUBALIUK — MOJIHOM MPOTYKTHBHOI
npsiMoii MmoTuBanuu. Co3aHre OONBIIOrO KOJNYECTBA JICPUBATOB 110 OJHOM H TOM
K€ MOJIEIM M C OJIHUM U TEM JKe CIOBOOOPa30BATEIbHBIM 3HAYCHUEM HA3bIBACTCS
MPOIYKTUBHOCTHIO MOJIEIH, HO 3TO MPOUCXOUT MPH TIOJTHOM BXOKICHHH CEMaHTHKH
NPOM3BOSAIICTO CJIOBa B 3HAYEHHE MPOU3BOAHOIO. B apaOCKuX TpeXCOrlacHbIX
apaOCKUX TJIarojax M CO3[JaHHBIX OT HHUX CJIOBaX MOXHO HaOJIOAaTh MPSIMYIO
CIIOBOOOPA30BaTEIbHYI0 MOTHBAIIMIO, JUII KOTOPOW XapakTepHO CTPYKTYpHOE
CTPOCHHUE OJHOKOPECHHBIX MPOU3BOIHBIX M MPOM3BO/IIMX CIIOB Ha 0a3e 3HAYMMBIX
AIIEMEHTOB.

Takoe mpo3payHOe CTPOSHHE DJIEMEHTOB KOPHS OOJIerdaeT MpoIecC MO3HAHUS
CEMaHTUKH W THIAa MOTHUBAIMA B apaOCKUX MPOM3BOIHBIX CJIOBaX W IO3BOJISIET
OTJIMYUTH MPSMYIO CIOBOOOpa30BaTENbHYI0 MOTHBAIMIO OT MeTadopuueckoi. Eciu
IIPY TEPBOM THUIIE MOTHBALUM —TPSIMOM IOJIHOW — MPAMOE IIOJHOE 3HAYEHUE
MOTHBHPYIOIIETO CJIOBa BXOJHUT ICJIMKOM B CMBICI JepuBaTa, TO MeTadopuuecKoe
3HAYCHHWE JepHBaTa MOTHUBUPYETCS MeETa(QOpUYECKUM 3HAYCHHEM MPOU3BOSIICH
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ocHOBBI. Mcxonas u3 3toro meradopuyeckas MOTHBAIUS, oOpazyeMas Ha OCHOBE
cioBoOOpa3oBaHUsI B PYCCKOM W  apabCKOM  sI3bIKax, OJMHAKOBa, KOTJa
MeTadopruyeckoe 3HAUCHHE MPOM3BOJSIIEIO CIIOBA CIYKUT MOTHBHpPYIOLIEH 0a3oif
s nepuBata. OUKCHpYs HEAETUMYIO CBsI3b CIOBOOOpPA30BAaTEIbHOIO Ipolecca ¢
NIEPEBOIYECKON AEATENbHOCTbIO, MBI MOXEM MCXOJIUTh U3 TOIO, YTO HEBO3MOXKHO
NIepEeBOIUTh JEpPHUBAThl, HE 3Hasi, KaKk OHM ObUIM 0Opa3oBaHbl. JIMHrBUCTHUYECKHI
aHaJIM3 CIOocO00B 00pa30BaHUs IUMUHYTHBHOM JIEKCUKU PAaCKPHIBA€T BCE 3HAUHMMBIE
3JIEMEHTBHI, BXOASIINE B COCTaB IPOM3BOIHOIO CJIOBA, YTO MO3BOJIET aHAIN3UPOBATh
UX Kak TO3HaBaTeIbHBIE KOJBI, CHOCOOHBIC YKa3bIBaTh HA MX DKBUBAJICHTHI B SI3BIKE
nepeBosa. JlaHHBIE 3HAYUMBIE JJIEMEHTHI HWIPAIOT BAXHYIO pOJb B IIpoIecce
MepeBoa, MOCKOJIBKY CIyKaT "CTOMKHM sIpoM" MEXbSI3bIKOBON IEPEBOIYECKOM
anexkBatHocTH. K TOoMy jKe, BbIIEIEHHWE 3HAYMMBIX W CTPYKTYPHBIX DJICMEHTOB
NIEPEBOIMMOTO CJIOBA HE TOJIBKO IMOKAa3bIBAIOT T€ YaCTH, U1 KOTOPBIX HAJ0 HAWTH
SKBHUBAJICHTHYIO CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYpYy IO 3aKOHAaM s3blKa IE€pPEeBOAA, HO U
BBISIBJIIFOT TOYHBIE "CEMaHTHUYECKHE KIIIOYM'" CI0BOOOPAa30BaTENbHOW MOTHUBALMU —
CEMaHTHUKY U CTPYKTYpPY.

Ecnu mpouecc nmepeBoma paccMaTpuBaeTCsl Kak TOHKOE JEHCTBUE Ha SI3BIKOBOM
MOBEPXHOCTH, TO CI0BOOOpa3zoBaTelibHAas MOTHBalLlMs Bcerjga Oeper Ha cels 3amaudy
HABOJUTh M OPUEHTHPOBATH PYCIO TAHHOTO JABIDKEHHS, Beh 0€3 HaydyHBIX OCHOB
MIPOU3BOIHOCTH HENb3s PACKPBITh CEMaHTHYECKHE H  (HOPMANBHO-CTPYKTYPHBIE
OTHOILIEHMS BCEX eIMHMIL s3bika. Kaxaplii THm ciioBooOpa3oBaTelbHOM MOTHBAIMH
MPEJCTABIACTCS BaXKHBIM KIIIOUOM K HEPEeBOIYECKON AEATENbHOCTH OMPEAEICHHOTO
TUIIA CJIOBa, OOpPa30BaHHOIO IO KakoH-TO MOJeNnu, IOCKOJIbKY B MOJEIH
JIepUBAIIMOHHON PAaCKPBIBAIOTCS pa3Hble BUJIbI A3bIKOBBIX OTHOIIECHUIA.

CrnenmoBarenbHO, MOKHO CKa3aTh, YTO CIOBOOOpa3oBaTelIbHAs MOTHBAILIUS UTPAET
OOJIBIITYIO POJIb HE TOJIBKO B PACKPBITUH X0J1a IEPUBALIMOHHOTO MPOIIECCa PYCCKOTO U
apabCKOTo S3BIKOB, HO U B COXPAaHEHHH SI3BIKOBOW CTPYKTYPHI si3bIka. CeMaHTHUYeCKast
CTOpPOHa MOTHBAITUH ITOKA3bIBAET CMBICJIOBBIC OTHOIIEHHS CJIOB OJHOTO M TOTO K€
THE3/1a B PYCCKOM SI3bIKE, K TOMY K€ MpO3padHas CTPYKTypa MPOHU3BOJAIIEH Oa3bl
CIly’)KUT KpPUTEpUEM BBIJECNEHHUS CIOBOOOpPa30OBaTEIbHBIX J100aBOK (ad(huKCoB).
MoTuBanus ecTb ykazaTedb M IMOKa3aTelb S3bIKOBBIX OTHOIIEHWH JUMHUHYTHBHOM
JIEKCUKH, 0€3 KOTOpPbIX HEb3s YCTAaHOBUTH POJICTBEHHbIE CBS3M SI3BIKOB OIHOM
ceMbU. YTpaTa JaHHOTO THUIIA OTHOLICHWHA MPUBOAUT K IOJHOMY pa3IOkKEHUIO
SI3BIKOBBIX CEMEH, II0ATOMY C TIIOMOIIBI0 CIIOBOOOpA30BATEIHHONH MOTHBAIIUU
VKPETUISIFOTCS CEMAaHTHYECKHE, CMBICTIOBBIE M KOPHEBBIE OTHOIICHHS OJHOTO M TOTO
AKe sA3bIKA.
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